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För delegationerna bifogas rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om 

åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 2021 års utvärdering av Frankrikes 

tillämpning av Schengenregelverket i fråga om polissamarbete, som antogs av rådet vid mötet den 

14 december 2021. 

I enlighet med artikel 15.3 i rådets förordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 kommer 

denna rekommendation att översändas till Europaparlamentet och de nationella parlamenten. 
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Rådets genomförandebeslut om fastställande av en 

REKOMMENDATION 

om åtgärder för att avhjälpa de brister som konstaterats vid 2021 års utvärdering av 

Frankrikes tillämpning av Schengenregelverket i fråga om polissamarbete 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrättande av en 

utvärderings- och övervakningsmekanism för kontroll av tillämpningen av Schengenregelverket och 

om upphävande av verkställande kommitténs beslut av den 16 september 1998 om inrättande av 

Ständiga kommittén för genomförande av Schengenkonventionen1, särskilt artikel 15, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) En Schengenutvärdering på området polissamarbete genomfördes med avseende på 

Frankrike i mars 2021. Efter utvärderingen antogs genom kommissionens 

genomförandebeslut C(2021) 4300 en rapport som innehåller resultat och bedömningar samt 

en redogörelse för bästa praxis och brister som konstaterades under utvärderingen. 

                                                 
1 EUT L 295, 6.11.2013, s. 27. 



 

 

14997/21   hg/ma 3 

 JAI.B  SV 
 

(2) Vid den inre gränsen till Italien har Frankrike inrättat ett effektivt system med blandade 

patruller, som inledningsvis inriktade sig på terrorism och senare utvidgat sitt fokus till att 

omfatta även organiserad brottslighet. På europeisk nivå samarbetar Frankrike genom och 

med Europol på ett exemplariskt sätt, medan centralkontoren för bekämpning av rörliga 

kriminella grupper och narkotikahandel erkänns som referensenheter. På en bredare 

internationell nivå har Frankrike ett omfattande nätverk av sambandsmän och 

säkerhetsattachéer och använder även särskilda sambandsmän för att bekämpa irreguljär 

migration. 

(3) Rekommendationer bör lämnas om korrigerande åtgärder som Frankrike bör vidta för att 

avhjälpa de brister som konstaterats vid utvärderingen. Mot bakgrund av vikten av att följa 

Schengenregelverket bör prioritet ges åt genomförandet av rekommendationerna 1, 2, 3, 6 

och 7. 

(4) Detta beslut bör överlämnas till Europaparlamentet och medlemsstaternas nationella 

parlament. Inom tre månader från beslutets antagande bör Frankrike i enlighet med 

artikel 16.1 i förordning (EU) nr 1053/2013 utarbeta en handlingsplan med alla 

rekommendationer för hur eventuella brister som har konstaterats i utvärderingsrapporten 

ska avhjälpas och lägga fram den för kommissionen och rådet. 

 

HÄRIGENOM REKOMMENDERAS 

att Frankrike bör göra följande: 

Gemensam kontaktpunkt 

1. Ytterligare integrera de olika enheterna inom den gemensamma kontaktpunkten och 

införliva den väl i det internationella informationsutbytet. 
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Ärendehanteringssystem 

2. Skyndsamt förbättra automatiseringen av informationsbehandlingen vid den gemensamma 

kontaktpunkten, inbegripet integreringen av Europols nätapplikation för säkert 

informationsutbyte med ärendehanteringssystemet. 

3. Öka enhetligheten i de olika decentraliserade ärendehanteringssystem som används av 

centrumen för polis- och tullsamarbete och säkerställa sammankopplingen mellan dessa 

system och den gemensamma kontaktpunktens ärendehanteringssystem för att förbättra 

informationsflödet inom de franska polisstyrkorna. 

Informationshantering och internationella databaser 

4. Utveckla en brett tillgänglig automatiserad datainmatare till Europols informationssystem. 

5. Utveckla en enda sökfunktion till nationella och internationella databaser för stationära 

datorer och förse även franska sambandsmän utomlands med denna funktion. 

6. Snabbt utvidga användningen av Europols nätapplikation för säkert informationsutbyte till 

alla centrum för polis- och tullsamarbete. 

7. Utveckla en teknisk lösning för att ge poliser datoriserad tillgång till register över 

tredjelandsmedborgares kortare vistelser, om det skulle behövas. 

Gränsöverskridande operativt samarbete 

8. Utarbeta en formell översynsmekanism för bilaterala avtal i syfte att öka deras operativa 

effektivitet, särskilt genom att ge grannländers poliser som förföljer en misstänkt person 

befogenhet att gripa denna. 
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9. Snabbt gå vidare med omförhandlingarna av de nuvarande bilaterala avtalen med Italien, 

Luxemburg och Spanien och i synnerhet ta itu med frågan om gränsöverskridande insatser, 

t.ex. förföljande över gränserna och gränsöverskridande övervakning, genom att öka 

möjligheterna till gränsöverskridande övervakning och avskaffa begränsningen på 10 

kilometer samt genom att utvidga förteckningen över brott för vilka förföljande över 

gränserna är tillåtet. 

10. Tillsammans med grannländerna säkerställa interoperabilitet mellan verktygen för 

gränsöverskridande radiotelekommunikation i enlighet med artikel 44 i konventionen om 

tillämpning av Schengenavtalet. 

Personal och utbildning 

11. Utarbeta och genomföra en särskild utbildningsplan om användningen av internationella 

polisdatabaser och samarbetsverktyg (t.ex. det svenska rambeslutet och brottsbekämpande 

myndigheters åtkomst till Informationssystemet för viseringar) vilken är skräddarsydd för 

de olika arbetsbeskrivningarna. Personal vid den gemensamma kontaktpunkten bör ges 

prioritet. 

12. Öka möjligheterna till utbildning i främmande språk och användningen av dessa, särskilt 

för specialiserade funktioner. 

 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 
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